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Zpráva ze zahraniční služební cesty

Jméno a příjmení účastníka cesty
Zuzana Kratochvílová

Pracoviště – dle organizační struktury
8.1.1 OAW

Pracoviště – zařazení
Oddělení archivace webu - knihovník

Důvod cesty
Workshop „Policies for digital preservation: the SHAMAN framework“

Místo – město
Stuttgart

Místo – země
Německo

Datum (od-do)
28.9.-30.9.2011

Podrobný časový harmonogram
28.9. – přílet; úvodní seznamovací večer

29.9. – účast na workshopu

30.9. – účast na workshopu; odlet

Spolucestující z NK
-

Finanční zajištění
VaV.0121

Cíle cesty
Účast na worshopu

Plnění cílů cesty (konkrétně)
Cíle byly splněny – Z. Kratochvílová se zúčastnila workshopu 

Program a další podrobnější informace
Podrobný program celého workshopu je k dispozici na stránkách:

http://www.hdm-stuttgart.de/bi/bi_akademie/summerschool/#workshop2
a http://www.hdm-stuttgart.de/bi/bi_akademie/summerschool/Workshop_digital_preservation.pdf


Přivezené materiály
-

Datum předložení zprávy
3.10.2011

Podpis předkladatele zprávy


Podpis nadřízeného
Datum:
Podpis:

Vloženo na Intranet
Datum:
Podpis:

Přijato v mezinárodním oddělení
Datum:
Podpis:

29.9.2011 – Čtvrtek

Představení účastníků workshopu

Digital preservation: the final frontier?

Tom Wilson (University of Boras, Švédsko)

· životnost materiálů

· fyzické x digitální

· papír – 1000 let? x DVD – 100 let?

· nárůst formátů

· text – doc, pdf, txt, html, xml…

· obraz – jpg, tiff, psp, bmp,…

· audio – waw, mp3, mpc,…

→ problém dlouhodobého uchovávání, ochrany a zpřístupnění

které formáty archivovat?

· srozumitelnost

· mění se význam slov – máme nějakou garanci, že za 200 let budou lidé rozumět dnešnímu jazyku?

· při plánování dlouhodobé ochrany je nutné vzít v úvahu:

· SW, HW, formát dat, SW a HW pro zobrazení dat, používané standardy, strategii dlouhodobé ochrany

· projekt LOCKSS (Lots of Copies Keep Stuff Safe)

Digital preservation policy and SHAMAN framework

Elena Maceviciute (University of Boras, Švédsko)

· SHAMAN (Sustaining Heritage Access through Multivalent Archiving)

· mezinárodní projekt řešený v letech 2008–2011 (16 partnerských institucí)

· cíle:
zabezpečení integrity digitálních objektů


vytvořit technologického prostředí pro zajištění ochrany, ukládání, manipulace a přístupu k digitálním datům


vytvořit kombinaci síťových technologií, archivů a digitálních knihoven

- automatická migrace, nástroj pro kontrolu kvality migrace, přístup k datům pomocí Multivalent technologie, spolupráce mezi digitálními repozitáři

· ochrana digitálních dat = dlouhodobá ochrana

· ochrana vlastních dat

· zajištění přístupu k datům

· preservation life-cycle

tvorba dat – shromáždění – (příjem) archivace (přístup) – adaptace – použití

· strategie dlouhodobé ochrany

· co by mělo být archivováno?

· jaké jsou/budou uživatelské skupiny?

· používané standardů?

· přístupová práva?

· personální zajištění?

· spolupracující instituce?

· migrace x emulace?

Práce ve skupinách

30.9.2011 – Pátek

Workflows in digital preservation process

Tobias Steinke (DNB, Německo)

- zajištění přístupu k digitálním objektům

· OAIS (Open Archival Information System)

· SIP (Submission Information Package, AIP (Archival Information Package), DIP (Dissemination Information Package)

· pre-ingest a ingest

· formát dat? potřeba normalizace? migrace před uložením?

· metadata – technická, kontextová

· přístup – trvalé identifikátory, popisná metadata

· validace, kontrola chyb

· přístupová práva

· digitální podpis

· archivace

· bezpečné uložení dat

· kontrola konzistence

· stálé propojení mezi soubory a metadaty

· migrace

· přístup

· vyhledávací rozhraní

· on-the-fly-migration – v momentě přístupu

· emulace

· ochrana

· zastarávání formátů – migrace, emulace

· nové standardy

SHAMAN demonstrators for memory institutions and industrial design

Elena Maceviciute (University of Boras, Švédsko)
- práce ve skupinách

National library of Germany 

Tobias Steinke (DNB, Německo)
· povinný výtisk pro digitální a webové dokumenty, ne počítačové hry

· dodávání – protokol OAI-PMH, webový formulář

· ochrana digitálních dat – na základě povinného výtisku přijímá velké množství různých formátů – problémy z hlediska archivace a přístupu

· projekt KOPAL (Co-operative development of a long-term archive of digital preservation)

· archivace webu

· ne celoplošná sklizeň, uvažují o výběrových sklizních

· několik tématických sklizní zajištěno ve spolupráci s Internet Memory Foundation

Práce ve skupinách

The Swedish School of Library and Information Science (SSLIS)

Elene Maceviciute (University of Boras, Švédsko)
· největší švédská škola pro knihovní a informační vědu

· zajišťuje bakalařské, magisterské a doktorské programy

· podílela se na projektu SHAMAN


Zpráva je pracovníkem do mezinárodního oddělení předložena nejpozději při vyúčtování cesty do 2 týdnů po jejím ukončení. Bez cestovní zprávy nebude provedeno vyúčtování. Při výjezdu více pracovníků na tutéž služební cestu s týmž programem lze odevzdat společnou cestovní zprávu.


